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novo kudmo, ker &ake bi nikakor ne mogel nositi. Tudi mati je bila ra-
dostna, ka se je uZe nekoliko izpolnila nje prosnja.

Zima je presla. S pomladi, ko se je vse pomladilo in ponovilo, bil je
tudi Jak®ev konj ves izpremenjen. Tako &il in isker je bil, da mu daleé
okoli ni hilo jednacega, in vsak dan so se kupei zénj oglaSali

Konec te zgodbe si zdaj utegnete sami misliti. Konja je Jakdev ola
tako drago prodal, da nij samo sosedove hiZe kupil, nego za potrebo je Se
nekaj na stran dejal. A kam je Sel Jakec? Bog vé! Mi smo samo to sliSali:
ofa tekalec in njega Zena sta imela svojo hi%o, Jakec novo e lepSo kucmo,
nego li je bila perva, ter v hiZi je v kotu razven razpéla in Matere BoZje
viséla ¥e neka dudna podoba, Jakéeva, s huzarsko dako na glavi, a v roki je
derzal uzdo, na katerej je védel suho kljuse. To podobo je dal Jakcu nare-
diti kum na veden spomin Gudne dogodbe o Jakdevej ku¢mi.

Zapisal J. S—a.

Kako je Libercin *) dervaril.
{Pripovédka.)

V Kerkonoskih gorah je nekdaj bival duh, katerega so se bali hudob-
neZi, a dobri ljudje so ga ljubili. Imenoval se je Liberectin.

Zgodi se, da si nékov meséan iz HruSice d4 privésti iz gozda derv v kur-
javo. Uboini kmeti¢i, ki so mu je spravili domév, zahtevali so, kar je pra-
vica, za storjeno délo. A terdoseréni skopuh je gerdo ozmerja ter skopéma
poplati. Vozniki nijso mogli upati, da bi pri sodniku naSli ve& pravice;
otidé zatorej s potertim sercem in serditi nazaj domév.

A megdanu, ki je hotel derva dati razcepiti, ponudi se v to sluZbo néki
ves tuj moZ V pla&ilo nij htel druzega nego perise tresdk. Naglo sta se
dogovorila mo% in HruSevee, ki je bil jako vesel, da bode tako v dober kup
imel kurjave na vso zimo.

Zmenila sta se bila, da se délo pridne tekar jutrodan za rana, in tako
je tudi bilo. UZe predno se je danilo, bil je tujec na mesti Izderl si je iz
kolka levo nogo ter % njo tako silno udrihal po kladah, da so polena in
treske dale¢ okrog letele.

HruSevskega me&¢ana je prebudil ta silni ropot &udnega dervarja. Naglo
se oblede ter pohiti gledat, kako se délo verdi. Vided moZa ob jednej negi
stojedega ter z drugo mlatedega po panjéh, ustradi se zelé. ,Stoj!“ zavpije, -
»it berzo otidi, od kodar si priel!“

Tujec mu mirno odgovori: ,od serca rad, samo poprej mi je to delo
okondati in pladilo dobiti.“ Delal je zopet &versto in hitro, ne mendd se za
preklinjdnje meS¢anovo.

Razklal je zadnje poléno. Dervar utakne noge v kolk, ter potegne iz
torbe veliko vre¥o, kamor spravi vsa polena do zadnje ivéri. Zadéne to vse
na ramo, ter hajdi z dvorista.

*) (Cetki se ta izmidljeni gorski moZ imenuje: Ribecal, Ribencal, Riber-
¢ol, Ibercol, Libercun, kateri priimek je po Jungmannu prisel od viteza: Bu-
bens Dahl ali Dahlen, kar se je pokvarilo v priimek: Riibezahl, in Slovenec je
tudi ta ufe tako pokvarjeni priimek preloZil in rekel: Repog tev, -
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Vés osupel gleda za njim HruSevski me3¥an ter klie na vse gerlo:
»,0 moja derva! moja derva !“

Derv je v vreéi bilo nad Stiri seZnje.

A dervar se Se jeden krat oberne ter mu zani¢ljivo nazove dobro jutro
in potem otide svojim potem.

Ubogi kmeti®i so prihodnje jutro nagli céle kupe. drobno razcepljenih
polén pred svojimi hiZami. Ker nihée nij povpraSal po tem obilem lesovji,
osvojili so si ga v zaméno, katero jim je dobri gorski duh dal zato, ker jih
je terdi mes¥an iz HruSevice tako zel6 derl.

V. —i—,

Nenavadna pravda.

Trije bratje so stanovali pod jedno streho. UhoZni so bili in se hranili
ob tem, kar so si zasluZili z delom, a mirno so Ziveli, ter nijso poznali raz-
pora mej soboj. Sveta bratovska ljubezen je bila mej njimi.

Vsako delo so skupaj opravljali, zato jim je 5lo vse lepo od rok. Povsod
so je radi v delo jemali. Nekdaj so bili namenjeni iti na travnik; obetali so,
posedi ga do svitlega dné. Zgodaj sta dva uZe napravljena, a tretjega nij; bil
je bolan. Kaj je zdravima zdaj podeti? Pri bolniku ju ustavlja bratovska lju-
bezen, a obét ju klite na delo, ki se ne d4 odloziti. Bolnik zapazi to njiju
zadrego, zato jima refe, da mu za streZnico poklifeta staro sosedo, a sama
naj gresta na delo. Poslusala sta in tako storila. Mej delom se mo&no po-
ganjata, zjutraj prej zadenjata, a z velSera dalje natezata: zato v istem &asu
dokondata dva, kar je bilo namenjeno trijem. A po plagilo brata ne
gresta; Gakala sta, da tretji ozdravi in potem % njima deleZ dobode. Tega
tretji brat nikakor ne dovoli. ,Pojdita,“ rede, ,in prejmita pladilo sama, ka-
kor sta se tudi sama trudila. Jaz sem bil v tem bolan, ter nijsem nifesa
zagluZil.

Zdaj brata gresta po movee ter odstejeta tretjino bolniku. A ker naj-
mlaj8i brat nehfe nezasluZenega placila vzeti, nastane mej njima prepir, ki
preti podreti njih lepo zlogo. Da se to mne hbi zgodilo, stopijo vsi trije pred
opata Paladija, ter ga prosijo, naj jim razsodi. Ko sveti ofa slifi njih pravdo,
zel6 se zaCudi. Berzo skliGe svoje menihe, da bi se od teh bratov udili lju-
bezni in zloge, ter v lice vseh prepir tako razsodi: ,pravica res pristoji
mlajfemu bratu, ki se brani pladila, ker ga nij zasluZil; a Suditi se je sta-
rejfema dvema, ki mu holeta z ljubeznijo usiliti, Tesar po praviei hotéti ne
more. Zato naj mlajsi vzame, kar mu podaje ljubezen starejsih.“

Tako se je kondal ta nenavadni prepir. Ona dva, ki sta pravde dobila,
izgubila sta tretjino dnevnega pladila; a tist, ki je pravdo izgubil, dobil je
to, Cesar se je sam hotel ubraniti. Nenavadna je taka pravda in spomina
vredna, ker tolika ljubezen je mej brati redka.

F. Rup.



